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DREI GENERATIONEN GLASAPPARATEBAU...



Uber uns

Die Grundung des Unternehmens fand
1958 in Gottingen statt. Seitdem st
die Firma stetig gewachsen. Was aber
geblieben ist, ist die Produktpalette,
die vom Glasapparatebau Uber einen
groBen Laborfachhandel bis hin zu
einem umfangreichen Service reicht.
Entscheidend war und ist fur uns die
Kontinuitat. Mittlerweile ist deshalb be-
reits die dritte Generation der Familie
Rettberg im Betrieb tatig und steht fur
Qualitat und Kompetenz. Zudem kon-
nen wir uns auf ein leistungsstarkes
Team verlassen, das fur innovative
Problemldsungen steht.

1966

About us

Since it was founded in Gottingen in
1958, our company has grown stea-
dily. This momentum continues to dri-
ve our vast product range. We cover
everything from glass apparatus con-
struction to products for the diverse
specialised laboratory trade, giving
you a comprehensive service offering.
Continuity remains as important to us
as it always has been, with the third
generation of the Rettberg family now
running an operation that is synony-
mous with quality and competence.
We rely on our high-class team, thus
ensuring innovative solutions to any
problem.

Unsere Schwerpunkte

Glasapparatebau:

Bereits seit den Anfangen des Unter-
nehmens verarbeiten qualifizierte Gla-
sapparatebauer im Hause Rettberg
Laborglas zu entsprechenden Labor-
geraten. Dabei fertigen wir Glasappa-
raturen nach Vorlagen oder Zeichnun-
gen in Einzel- oder Serienproduktion
an. Zu unseren Kunden zahlen wis-
senschaftliche Einrichtungen und die
Industrie.

Our focus

Glass apparatus construction:
Qualified glass apparatus professio-
nals have been turning laboratory glass
into laboratory equipment at Rettberg
since the very first days of our com-
pany. We produce glass apparatus ba-
sed on templates or drawings from our
customers, who come from both the
scientific and industrial sectors. We
can produce single, one-off items or
items in serial batch production runs.

Laborfachhandel:

Unser zweites Standbein stellt der La-
borfachhandel dar. Die Gebr. Rettberg
GmbH ist als Dienstleister fur die Wis-
senschaft und Unternehmen aus der
Chemiebranche tatig und offeriert die-
sen Kunden hochprofessionelle Labor-
gerate sowie Laborverbrauchsmateria-
lien. Unser Angebot umfasst mehr als
150.000 Artikel.

Know-how im Reparaturbereich:

Die Gebr. Rettberg GmbH kann nicht
nur Laborglas herstellen und veredeln:
Wir bieten Ihnen auch einen umfas-
senden Reparaturservice an. Falls Sie
also Unterstutzung in diesem Bereich
benotigen,nehmen Sie gerne Kontakt
zu uns auf.

Specialised laboratory trade:

The specialised laboratory trade is our
second pillar. Gebr. Rettberg GmbH
offers services for scientific institutions
and companies from the chemical sec-
tor, providing highly professional labo-
ratory equipment as well as laboratory
consumables. We pride ourselves on
having more than 150,000 items in the
range we offer,

Know-how for repairs:

In addition to the production and im-
provement of laboratory glass, Gebr.
Rettberg GmbH also offers a compre-
hensive repair service. We are here
to support you, should you have any
needs in this area.




Wir setzen auf Qualitat

Qualitat wird bei der Gebr. Rettberg
GmbH bereits seit den Anfangen des
Unternehmens Ende der 1950er-Jahre
absolut groBgeschrieben. Im Zentrum
der Qualitatspolitik stehen deshalb im-
mer Sie als unser Kunde. Wir setzen
Ihre Wunsche und Anforderungen um
und entwickeln und produzieren zum
einen innovative, zum anderen be-
wahrte aber immer zuverlassige Gla-
sapparaturen fur Sie — versprochen!
Und Sie kénnen sich darauf verlassen,
dass alle Produkte, die unsere Firma
verlassen, vorab durch Fachpersonal
umfangreich getestet worden sind.

We rely on quality

Here at Gebr. Rettberg GmbH, we have
always had a special focus on quality
since the company was founded in the
late 1950s. Our quality policy always
centres around you, the customer. In
terms of the development of your glass
apparatus, we will turn what you want
and require into reality. In fact, what
we promise you is reliable equipment,
whether your preference is for inno-
vative new designs or tried-andtested
items! Rest assured that you have our
guarantee that all our products are
subjected to strict comprehensive tes-
ting by specialists before they leave
our company.

Unser Team

Unsere Mitarbeiter in der Produktion
sind darauf spezialisiert, nach Ihren
Vorgaben herzustellen. Das Vertriebs-
team informiert Sie gerne in einem
persodnlichen Gesprach Uber die An-
wendungsgebiete und Produkteigen-
schaften.

Our team

Qur production employees are speci-
alists in working in accordance with
your specifications. The sales team will
be happy to meet with you personally
to give you information about possible
applications and specific product pro-
perties.

Im Verband engagiert

Wer auf Dauer erfolgreich sein méch-
te, darf nicht nur sein Unternehmen
im Blick haben. Einen entscheidenden
Beitrag leistet auch die Arbeit im Ver-
band. Aus diesem Grund sind wir Mit-
grunder der Interessengemeinschaft
der Laborfachhandler IDL. Dabei han-
delt es sich um eine der gréBten
Laborgesellschaften in Deutschland.
Dazu kommt unsere Mitgliedschaft im
VGKL-Verband und im Verband Deut-
scher Glasbléaser.

Heute

Active trade association member

To maintain success in the long-term,
we must look beyond the confines of
our company. Since trade associa-
tions are a decisive factor in how we
develop as a company, we cofounded
the Laboratory Specialist Dealers' In-
terest Group ,Interessengemeinschaft
der Laborfachh&andler® (IDL), one of the
largest laboratory trade associations in
Germany. In addition, we are a member
of the VGKL trade association and the
German Glass Blowers' Association
(Verband Deutscher Glasblaser).

lm (DX3)

OVGKL



1. Destillationsapparaturen
Destillationsapparaturen
Lésungsmittel-Umlaufapparaturen

2. Bauelemente fur Destillationsapparaturen
Destillier-VorstoBe
Destillier-Aufsatze
Thermometer mit Normschliff
Kolonnen und Fullkérper
Kahler
Destillier-Rlcklaufteiler
Destillier-Vorlage
Siedekappillare und Gaseinleitungsrohre
Trockenrohre
Destillierbriicken

3. Adapter und Ubergangsstlicke
Ubergangsstiicke mit Normschliff
Gewindeadapter mit Normschliff
Ubergangsstiicke mit Normschliff und Olive
AusgieBer

4. Kolben mit Normschliff und Gewinde
Einhalsrundkolben
Stehkolben
Spitzkolben
Erlenmeyerkolben
Mehrhalsrundkolben
Reaktionskolben mit Bodenablass-Ventil

5. ReaktionsgefaBe und Zubehor
Planflansch-GeféaBe rund / zylindrisch
Planflansch-GefaBe mit Temperiermantel / Bodenablass-Ventil
GefaB mit Temperiermantel und Gewinde GLS 80
Planflansch-Deckel DN 60 - DN 200
Ruahrer und Ruhrverschlisse
Aufsétze und Ruckflusskihler
Zubehor: Dichtungen, Temperieranschllsse etc.
Gestellbau-Systeme fur ReaktionsgeféaBe

6. Sticktoff-Vakuum-Arbeitsplatze
Verteilerrechen / Doppelkihlfallen / Zubehdr
Schlenkkolben / Schlenkkolben nach Straus
Schlenkrohre
Uberdruck- / Riickschlagventile
Blasenzahler
HeiBluftgeblase
Mobiler Vakuumpumpstand

7. Extraktions-Apparaturen
Extraktions-Apparatur nach Soxhlet
Extraktions-Apparatur flr spezifische Flissigkeiten
Kuhler nach Dimroth fiir Extraktions-Apparaturen
Extraktionsapparaturen

8. Sublimations-Apparaturen und Zubehor

9. Kuihlfallen und Woulffsche Flaschen
Kuhlfallen 100 ml - 5000 ml
Woulffsche Flaschen 500 ml - 20.000 ml

10. Tropftrichter, Dosiertrichter und Einfllltrichter
Tropftrichter
Dosiertrichter fiir pulverférmige Substanzen
Einfllltrichter

11. Gaswaschflaschen
Gaswaschflaschen nach Drechsel
Gaswaschflaschen Unterteile
Gaswaschflaschen komplett

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.
19.

20.

21.

22.

23.

24.
25.
26.

Gasverteiler-System
Adapter und Zubehor

Chromatographie
Chromatographiesaulen
Lésungsmittelbirnen
Flash-Chromatographieséulen
Feinzerstauber

Uhrmanometer
Uhrmanometer fiir Vakuum Analog / Digital
Uhrmanometer fiir Uberdruck

Exsikkator-System
Exsikkatorren mit Deckel
Belliftungsventile mit Uhrmanometer
Exsikkatorventile
Uhrmanometer fir Exsikatoren

Eudiometereinheiten
Komplettes System

Wasserwéchter
Komplettes System

Zentrifugenglaser

Wégeglaser, Foggingglaser und
Hybridisierungsflaschen

Zubehor flr Rotationsverdampfer
Vertikal-KUhler
Diagonal-Kihler
Spezialadaptierung
Dampfdurchfiihrungsrohre
Auffang- und Verdampferkolben
Ubergangsstiicke
Vakuumanschlisse
Tropfenfanger (Schaumbremse)

Glasfiltergerate
Glasfilterflasche, komplettes System
Saugflaschen mit Filternutsche
Umkehrfritten
Filternutschen
Glasfilterplatten

Glas-Verbindungssysteme und Zubehor
Normschliffe Hllse und Kern
Kugelschliffe Schale und Kugel
Schlaucholiven
Gewinderohre
Kleinflansche
Fettfreie Verbindungen
Zubehdr

Hahne und Ventile
Einweghéhne
Zwei- und Dreiweghahne
Hochvakuum-Hahne
Hochvakuum-Ventile mit Feingewinde / Schnellgewinde
PTFE-Ventile Eck / Durchgang / fur Buretten
Produran®-Ventile
NMR-R&hrchen mit Young®-Ventil

Service: Reparaturen, Beschichtung und Einfarbung
Technische Informationen

Schlagwortverzeichnis



1. Distillation Apparatus
Distilling Apparatus
Distilling Apparatus, solvent reflux

2. Components for Distilling Apparatus
Distilling adapters
Distilling heads
Thermometers with ground joint
Columns / Column packing
Condensers
Distilling head, reflux control
Distilling receivers
Air leaks / Gas inlets
Drying tubes
Distilling links

3. Adapters
Adapters with ground joints
Adapters with screw threads
Adapters with ground joints and hose connection
Pouring spouts

4. Flasks with Ground Joints or Screw Thread
Flasks single neck
Flasks single neck, flat bottom
Flasks single neck, pear shape
Flasks, Erlenmeyer
Flasks multi-neck
Flasks with drain valve

5. Reaction Apparatus and Accessories
Reaction vessels spherical / cylindrical
Reaction vessel jacketed and bottom outlet valve
Reaction vessel jacketed and screw thread GL80
Reaction vessel lids DN60 - DN200
Stirrer and stirrer bearings
Still heads and condensers
Accessories: O-Rings, tubing connectors etc.
Supporting constructions for reaction vessels

6. Air Sensitive Glassware
Manifolds / Vacuum traps / Accessories
Sample flasks / Flask accord. to Straus
Sample tubes
Pressure relief valve
Bubble counters
Hot-air blower
Mobile vacuum pump stand

7. Extraction Apparatus
Extraction apparatus according to Soxhlet
Extraction apparatus for lighter / heavier solvents
Condenser according to Dimroth
Extraction thimbles
Separatory funnels

8. Sublimation Apparatus and Accessories

9. Vacuum Traps and Woulff Bottles
Vacuum traps 100ml - 5000ml
Woulff bottles 500ml - 20000m|

10. Addition Funnels, Addition Powder Funnels

and Powder Funnels
Ad(dition funnels
Addition powder funnels
Powder funnels

11. Gas Washing Bottles
Gas washing bottles according to Drechsel
Gas washing bottles components
Gas washing bottles complete

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.
19.

20.

21.

22.

23.

24.
25.
26.

Gas Distribution System
Adapter and Accessories

Chromatography
Chromatographic columns with stopcocks / fritted disc
Reservoir for chromatographic columns
Flash chromatography system
Sprayer

Gauges
Vacuum gauges analog / digital
Pressure gauge

Desiccators System
Desiccator with lid
Air vent valve with vacuum gauge
Desiccator valves
Desiccator vacuum gauge

Eudiometer
Complete unit

Water-Flo Detector
Complete unit

Centrifuge Tubes

Weighing Bottles, Hybridization Bottles
and Fogging Beaker

Accessories for Rotary Evaporators
Vertical condenser
Horizontal condenser
Adapter for vials
Vapor tubes
Evaporating and receiving flasks
Adapter
Vacuum connection
Bump trap and inlet feed tube

Filter Apparatus
Filter Apparatus complete unit
Flasks with adapter
Filter tubes airfree
Filter funnels
Filter discs

Glass Connection Systems
Taper ground joints
Spherical joints
Hose connections
Screw thread tubes
Small flanges
Grease free connections
Accessories

Stopcocks and Valves
Stopcock straight
Stopcock double oblique and T-Bore
Stopcock high vacuum
PTFE-valve high vacuum fine and fast thread
Produran® valves
PTFE-valves straight, angled and Burette
NMR-tubes with Young® valves

Service: Repairs, Safety Coating, Amber Glassware
Technical Information

Index
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Destillationsapparaturen Destilling Apparatus

Destillationsapparatur

Destillationsapparatur
Aus Borosilikatglas 3.3, bestehend aus den unten einzeln aufgefiihrten Komponenten.

Artikel Best.-Nr.
Destille, komplette Einheit 13 70 75000
Einzelkomponenten

Artikel Best.-Nr.
Destbriicke nach Claisen 13 40 75014

mit angeschmolzenem Liebigkuhler, 2x Hilse NS 14,5/23,

2x Kern NS 29/32, Mantellange ca. 330 mm (Einbauléange ca. 250 mm),

Kihlung bis unterhalb des Kernes am Ablauf, Kiihlwasseranschliisse mit
abschraubbaren Kunststoffoliven (PP).

Vorlage nach Anschiitz-Thiele 13 40 91424
mit schragem VorstoB, Volumen 50 ml, graduiert, Kern und Hilse NS

29/32, Vakuumanschluss mit abschraubbarer Kunststoffolive (PP).

Auffangkolben 250 mil, NS 29/32 13 40 20236
Verdampferkolben 13 40 24254
1 Ltr., Mittelhals NS 29/32, Seitenhals NS 14,5/23 schrag

Schiliffstopfen, NS 14,5/23 1340 39114
Gaseinleitungsrohr, NS 14,5/23 mit PTFE-Ventil 13 40 37211
Schliffthermometer 10 70 00128
NS 14,5, 0 bis +250°C, Ebl. 75 mm

Schliffsicherung, NS 29/32 (Packung a’ 3 Stiick) 13 70 12029
Heizung, 1 Ltr., 400 Watt, mit 3-Stufen-Schaltung 137021110
Scherentisch 13 70 75060
Stativsatz 13 70 75070

Distilling Apparatus

Distilling apparatus, complete
Made of borosilicate glass 3.3, consisting of the components listed below.

Article Order No.
Distilling apparatus, complete unit 13 70 75000
Individual components

Article Order No.
Distilling link/Claisen type 1340 75014

with fused Liebig condenser, 2 standard ground sockets 14,5/23, 2x stan-

dard ground cones 29/32, jacket length approx. 330 mm (fitted length

approx. 250 mm), condensing up to below the cone at the outlet, conden-

sing water connections with unscrewable plastic hose connections (PP)

Receiver according to Anschiitz-Thiele 1340 91424
with inclined stub, capacity 50 ml, graduated, standard ground cone and

socket 29/32, vacuum connection with unscrewable plastic hose connec-

tions (PP).

Round bottom flask 250 ml, size 29/32 13 40 20236
Evaporator flask 13 40 24254
1 Itr, middle neck ground joint 29/32, side neck ground joint 14,5/23,

inclined

Stopper with conical ground joint size 14,5/23 1340 39114
Gas supply tube, size 14,5/23 with PTFE valve 1340 37211
Thermometer with standard ground joint 10 70 00128
with standard ground joint 14,5, 0 to +250°C, fitted length 75 mm

Ground retaining device, size 29/32 (Pack 3 pieces) 13 70 12029
Heater, 1 liter, 400 Watt, with 3-level settings 137021110
Scissor-type table 13 70 75060

Stand set 13 70 75070



Distilling Apparatus Destillationsapparaturen

Mikrodestillationsanlage

Mikrodestillationsanlage

Bestehend aus Vigreuxkolonne mit Vakuummantel (wirksame Héhe 150 mm) mit direkt
angeschmolzenem Liebigkihler (Mantellange ca. 160 mm) und VakuumvorstoB, 2 Kerne
NS 14,5/23, 1 Hilse NS 14,5/23, Kuhlanschlisse mit abschraubbaren Kunststoffoliven
(PP), Verdampferkolben 100 ml, Verteilerspinne mit 4 Vorlagekolben 10 ml, Kontroll-
Thermometer 0 bis +250°C, spezielles BadgefaB, starkwandig, aus Borosilikatglas 3.3,
plangeschliffener Boden (Volumen ca. 600 ml), Stativmaterial, Montagematerial, Magne-
trihrer mit Heizung, PT-1000-FUhler (zur Steuerung der Badtemperatur).

Artikel Best.-Nr.
Mikrodestille, komplette Einheit 13 70 70000
Einzelkomponenten

Komponente Best.-Nr.
Vigreuxkolonne mit Vakuummantel 13 70 70150

wirksame Hohe ca. 150 mm, mit direkt angeschmolzenem
Liebigkiihler und VakuumvorstoB, Mantellange ca. 160 mm,
2x Kern NS 14,5/23, 1x Hulse NS 14,5/23,

Anschlisse mit Kunststoffoliven (PP)

Verdampferkolben 100 ml, NS 14,5/23 13 40 20124
Verteilerspinne, Hilse NS 14,5/23, 4x Kern NS 14,5/23 13 40 91234
Auffangkolben, 10 ml, NS 14,5/23 13 40 20108
Satz Schlifftklemmen 13 70 70230
BadgefaB 13 70 70248

Glas, Volumen ca. 600 ml,
mit geschliffenem Boden zur besseren Warmeulbertragung,
starkwandig, passend fur Magnetrihrer.

Schliffthermometer 10 70 00128
0 bis +250°C, NS 14,5/23, Ebl. 75 mm

Stativsatz 13 70 70250
Magnetriihrer mit Heizung 13 70 70300

und PT-1000 Fihler

Micro Distilling Apparatus

Micro distilling apparatus, complete unit

Consisting of a Vigreux column with vacuum jacket (effective length 150 mm) directly
fused-on Liebig condenser (jacket length approx. 160 mm) and vacuum receiver, 2 cones
size 14,5/23, 1 socket size 14,5/23, cooling connections with screw-off plastic hose con-
nections (PP), evaporator flask 100 ml, distribution spider with 4 receiver flasks 10 ml,
monitoring thermometer 0 to +250°C, special bath vessel, thick-walled, made of borosili-
cate glass 3.3, plane-ground bottom (capacity approx. 600 mi), stand material, assembly
materials, magnetic stirrer with heater, PT-1000 sensor (for controlling the bath tempera-
ture).

Article Order No.
Micro distilling apparatus, complete unit 13 70 70000

Individual parts

Components Order No.
Vigreux column with vacuum jacket 13 70 70150

effective height approx. 150 mm, with directly fused-on Liebig conden-
ser and vacuum receiver, jacket length approx. 160 mm, 2x core
14,5/23, 1x socket 14,5/23,

connections with plastic hose connections (PP)

Evaporator flask 100 ml, size 14,5/23 1340 20124
Distribution spider, socket 14,5/23, 4x cone 14,5/23 1340 91234
Collecting flask, 10 ml, size 14,5/23 13 40 20108
Set of ground clamps 13 70 70230
Bath vessel 13 70 70248

glass, volume approx. 600 ml,
with ground bottom for better heat transfer,
thick-walled, suitable for magnetic stirrer.

Ground thermometer 10 70 00128
0 up to +250°C, size 14,5/23, inst. length 75 mm

Stand set 13 70 70250
Magnetic stirrer with heater 13 70 70300

and PT-1000 sensor




Destillationsapparaturen Destilling Apparatus

Destillationsapparatur

Kurzweg-Destillationsapparatur fiir Mikromengen

modifizierte Destillationsbriicke aus Borosilikatglas 3.3, Géttinger Modell, fur verlustfreies
Arbeiten bei geringen Substanz-Mengen, bestehend aus:

Mikrodestille mit 2x NS 14,5/23 und 1x NS 10/19
Verteilerspinne 3x Kern NS 14,5/23 und 1x Hulse NS 14,5/23
3 Spitzkolben 5 ml, NS 14,5/23

Zweihalskolben 50 ml, 2 x NS 14,5/23

Schliffstopfen NS 14,5/23

Schliffthermometer NS 10/19, von 0 bis +250°C

5 Schliffklemmen

Artikel Best.-Nr.
Kurzweg-Destillationsapparatur, Glasoliven 13 70 80005
Kurzweg-Destillationsapparatur, Kunststoffoliven 10 70 80007
Zubehor

Artikel Best.-Nr.
Stativ mit Rundklemme und Muffe 13 70 80002
Vigreuxkolonne mit 2x NS 14,5/23 u. Vakuummantel, 13 70 80006

unverspiegelt 100 mm

Distilling Apparatus

Short distilling apparatus for micro quantities

modified distilling link made of borosilicate glass 3.3, Géttingen type, for loss-free working
with small quantities of substances consisting of:

Micro with 2 joints size 14,5/23 and 1 joint size 10/19 )
Distribution spider with 3 cones size 14,5/23 and 1 socket size 14,5/23
3 point flasks 5 ml, joint size 14,5/23,

Two-neck flask 50 ml, with 2 joints size 14,5/23

Stopper with joint size 14,5/23

Thermometer with cone size 10/19, from 0 to +250°C

5 ground clamps

Article Order No.
Short distilling apparatus, glass tubing connector 13 70 80005
Short distilling apparatus, plastic tubing connector 10 70 80007
Accessories

Article Order No.
Stand with round clamp and holder 13 70 80002
Vigreux column with 2x size 14,5/23 and vacuum jacket, 13 70 80006

non-mirror-finished, 100 mm

Destillationsapparatur

Kurzweg-Destillationsapparatur fiir Mikromengen

modifizierte Claisen-Destillationsbriicke aus Borosilikatglas 3.3, fur verlustfreies Arbeiten
bei geringen Substanz-Mengen, bestehend aus:

Mikrodestille mit 2x NS 14,5/23 und 1x NS 10/19
Verteilerspinne mit 1x NS 14,5/23 und 4x NS 10/19
4 Spitzkolben 5 ml mit NS 10/19
Zweihalsrundkoblen 50 ml mit 2x NS 14,5/23
Normschliffstopfen NS 14,5/23

Schliffthermometer NS 10/19, von 0 bis +250°C

6 Schliffklemmen

Artikel Best.-Nr.
Kurzweg-Destillationsapparatur, Kunststoffoliven 13 70 80001
Kurzweg-Destillationsapparatur, Glasoliven 10 70 80003
Zubehor

Artikel Best.-Nr.
Stativ mit Rundklemme und Muffe 13 70 80002

Vigreuxkolonne mit 2x NS 14,5/23 u. Vakuummantel, unverspiegelt, 100 mm 13 70 80006

Distilling Apparatus

Short distilling apparatus for micro quantities

modified distilling link, Claisen type, made of borosilicate glass 3,3, for loss-free working
with small quantities of substances, consisting of:

Micro still with 2 joints size 14,5/23 and 1 joint size 10/19
Distribution spider with 1 joint size 14,5/23 and 4 joints size 10/19
4 point flasks 5 ml, joint size 10/19

Two-neck flask 50 ml with 2 joints 14,5

Stopper with joint size 14,5/23

Thermometer with cone size 10/19, from 0 to +250°C [y ¥ —

6 ground clamps \

Article Order No.

Short distilling apparatus, plastic tubing connector 13 70 80001 . 38 .
Short distilling apparatus, glass tubing connector 10 70 80003 \ ‘;l‘l-.__‘:.
Accessories ~
Article Order No.

Stand with round clamp and holder 13 70 80002

Vigreux column with 2x size 14,5/23 and vacuum jacket, 13 70 80006

non-mirror-finished, 10 mm



Distilling Apparatus Destillationsapparaturen

Umlaufapparatur

Lésungsmittel-Umlaufapparatur mit Dimrothkiihler aus Edelstahl

Dieser Spiralkiihler ist mit einem Normschliff NS 29/32 versehen. Das Mantelrohr ist aus

Borosilikatglas 3.3 mit Hulse NS 29/32, Kern NS 29/32.

Artikel
Lésungsmittel-Umlaufapparatur

ohne das abgebildete Zubehor

Zubehor

Artikel

Verdampferkolben mit Stickstoffventil, 500 ml
Verdampferkolben mit Stickstoffventil, 1000 ml
Verdampferkolben mit Stickstoffventil, 2000 ml
PTFE-Dichtung NS 29/32

Vorlagekolben 100 ml

Vorlagekolben 250 ml

Heizung 500 ml

Heizung 1000 ml

Heizung 2000 ml

Scherentisch

Stativ mit Halterung

Edelstahlkihler

Circulation Apparatus

Solvent circulation apparatus with stainless steel condenser
The spiral condenser has a standard ground joint size 29/32. The jacket tube is made
of borosilicate glass 3.3 and has a joint-socket size 29/32 and a joint-cone size 29/32.

Article
Solvent circulation apparatus

Supplied without the illustrated accessories

Accessories

Article

Evaporator flask with nitrogen valve, 500 ml/
Evaporator flask with nitrogen valve, 1000 ml
Evaporator flask with nitrogen valve, 2000 ml
PTFE seal size 29/32

Receiver flask 100 ml

Receiver flask 250 ml

Heater 500 ml

Heater 1000 ml

Heater 2000 ml

Scissor-type table

Stand with holder

Stainless steel condenser

Best.-Nr.
13 70 20010

Best.-Nr.

10 70 00201
10 70 00202
10 70 00204
24 70 10029
13 40 20124
13 40 20136
1370 21105
137021110
1370 21120
137021122
137021125
13 70 50030

Order No.
13 70 20010

Order No.

10 70 00201
10 70 00202
10 70 00204
24 70 10029
13 40 20124
13 40 20136
13 70 21105
137021110
1370 21120
137021122
1370 21125
13 70 50030




Destillationsapparaturen Destilling Apparatus

Umlaufapparatur

Lésungsmittel-Umlaufapparatur mit Dimrothkiihler aus Edelstahl

Kurze Bauform, mit Dimrothkihler aus Edelstahl, Kernschliff NS 29/32, Apparatur aus
Borosilikatglas 3.3, Hilse und Kern NS 29/32, mit 2-Wege-PTFE-Ventil mit Feingewinde
fur Rucklauf und Entnahme, mit Dampfleitrohr im VorratsgefaB. Auch geeignet fiir schwer
siedende Medien.

Zusétzlich ausgestattet mit PTFE-Durchgangshahn NS 14,5/4 mm und Hilse NS
14,5/23 (mit Septum) zum Entnehmen von Kleinstmengen mittels einer Kandile.

Artikel Best.-Nr.
Lésungsmittel-Umlaufapparatur 10 70 00270
ohne das abgebildete Zubehdr

Zubehor

Artikel Best.-Nr.
Verdampferkolben mit Stickstoffventil, 500 ml 10 70 00201
Verdampferkolben mit Stickstoffventil, 1000 ml 10 70 00202
Verdampferkolben mit Stickstoffventil, 2000 ml 10 70 00204
PTFE-Dichtung NS 29/32 24 70 10029
Vorlagekolben 100 ml 13 40 20124
Vorlagekolben 250 ml 13 40 20136
Heizung 500 ml 13 70 21105
Heizung 1000 ml 137021110
Heizung 2000 ml 137021120
Scherentisch 137021122
Stativ mit Halterung 1370 21125
Edelstahlkihler 13 70 50030

Circulation Apparatus

Solvent circulation apparatus with stainless steel condenser

Low form, with stainless steel Dimroth condenser, cone size 29/32, apparatus made of
borosilicate glass 3.3, socket and cone size 29/32, with 2-way PTFE valve with fine thread
for return flow and removal, with vapor guide tube in the storage vessel. Suitable for hard
boiling media. Additionally equipped with a PTFE Stopcock size 14,5/4 mm and socket
size 14,5/23 (with septum) for removing very small quantities with a cannula.

Atrticle Order No.
Solvent circulation apparatus 10 70 00270
Supplied without the illustrated accessories

Accessories

Article Order No.
Evaporator flask with nitrogen valve, 500 ml 10 70 00201
Evaporator flask with nitrogen valve, 1000 ml 10 70 00202
Evaporator flask with nitrogen valve, 2000 ml 10 70 00204
PTFE seal size 29/32 24 70 10029
Receiver flask 100 ml 1340 20124
Receiver flask 250 ml 13 40 20136
Heater 500 ml 13 70 21105
Heater 1000 ml 137021110
Heater 2000 ml 137021120
Scissor-type table 137021122
Stand with holder 1370 21125
Stainless steel condenser 13 70 50030



Distilling Apparatus Destillationsapparaturen

Umlaufapparatur

Lésungsmittel-Umlaufapparatur mit Dimrothkiihler aus Edelstahl

Lange Bauform, mit Dimrothkihler aus Edelstahl, Kern NS 29/32, Apparatur aus Borosi-
likatglas 3.3, Hulse und Kern NS 29/32, mit 2-Wege-Hahn NS 18,4/4 mm fur Rucklauf und

Entnahme.

Artikel
Lésungsmittel-Umlaufapparatur

ohne das abgebildete Zubehor

Zubehor

Artikel

Verdampferkolben mit Stickstoffventil, 500 ml
Verdampferkolben mit Stickstoffventil, 1000 ml
Verdampferkolben mit Stickstoffventil, 2000 ml
PTFE-Dichtung NS 29/32

Vorlagekolben 100 ml

Vorlagekolben 250 ml

Heizung 500 ml

Heizung 1000 ml

Heizung 2000 ml

Scherentisch

Stativ mit Halterung

Edelstahlkiihler

Circulation Apparatus

Solvent circulation apparatus with stainless steel condenser

The spiral condenser has a standard ground size 29/32. The jacket tube is made of
borosilicate glass 3.3 and has a standard ground socket size 29/32 and a standard ground
cone size 29/32. With 2-way stopcock size 18,8/4 mm for return and removal.

Article
Solvent circulation apparatus

Supplied without the illustrated accessories

Accessories

Article

Evaporator flask with nitrogen valve, 500 ml
Evaporator flask with nitrogen valve, 1000 ml/
Evaporator flask with nitrogen valve, 2000 ml
PTFE seal size 29/32

Receiver flask 100 ml

Receiver flask 250 ml

Heater 500 ml

Heater 1000 m/

Heater 2000 ml

Scissor-type table

Stand with holder

Stainless steel condenser

Best.-Nr.
13 70 20000

Best.-Nr.

13 40 29944
13 40 29954
13 70 21003
24 70 10029
13 40 20124
13 40 20136
13 70 21105
1370 21110
1370 21120
1370 21122
1370 21125
13 70 50030

Order No.
13 70 20000

Order No.
13 40 29944
13 40 29954
13 70 21003
24 70 10029
1340 20124
13 40 20136
13 70 21105
137021110
137021120
137021122
137021125
13 70 50030
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Umlaufapparatur 2-teilig

Lésungsmittel-Umlaufapparatur mit Dimrothkiihler aus Edelstahl

Der Spiralkihler ist mit einem Normschliff NS 29/32 versehen, das Mantelrohr mit einer
Hilse NS 29/32 und seitlicher Hiilse NS 14,5/23. Das graduierte Reservoir verfligt iber
Kern + Hulse NS 29/32 mit einem Zweiwegehahn aus PTFE

Artikel

Komplette Apparatur
Komplette Apparatur
Komplette Apparatur

Zubehor/Einzelteile

Artikel

Edelstahlkihler

Mantelrohr

Kern mit PTFE-Ventil

Reservoir

Reservoir

Reservoir

Vorlagekolben

Vorlagekolben

Verdampferkolben mit Stickstoffventil
Verdampferkolben mit Stickstoffventil
Verdampferkolben mit Stickstoffventil
Ablauf mit VakuumvorstoB8 Kern

Zwischenstlick ml
250

500

1000

300 mm
NS 29/32
NS 14,5/23
250 ml
500 ml
1000 ml
100 ml
250 ml
500 ml
1000 ml
2000 ml
NS 29/32

Best.-Nr.

10 70 00300
10 70 00301
10 70 00302

Best.-Nr.

13 70 50030
13 70 50033
13 40 39814
10 70 00303
10 70 00304
10 70 00305
13 40 20124
13 40 20136
13 40 29944
13 40 29954
13 70 21003
10 70 00306

Circulation Apparatus two-piece

Solvent circulation apparatus with stainless steel condenser

The spiral condenser has a standard ground size 29/32. The jacket tube is made of boro-
silicate glass 3.3 and has a socket and cone size 29/32 and side socket size14,5/23.
Graduated reservoir with socket + cone size 29/32 and two-way stopcock made of PTFE

Atrticle

Complete apparatus
Complete apparatus
Complete apparatus

Accessories/single items

Article

Stainless steel condenser

Casing tube

Cone with PTFE-valve

Reservoir

Reservoir

Reservoir

Receiver flask

Receiver flask

Evaporator flask with nitrogen valve
Evaporator flask with nitrogen valve
Evaporator flask with nitrogen valve
Drain with vacuum receiver cone

Supply reservoir ml
250

500

1000

300 mm
size 29/32
size 14,5/23
250 ml
500 ml
1000 mi
100 ml
250 ml
500 ml
1000 ml
2000 ml
size 29/32

Order No.

10 70 00300
10 70 00301
10 70 00302

Order No.

13 70 50030
13 70 50033
13 40 39814
10 70 00303
10 70 00304
10 70 00305
1340 20124
13 40 20136
13 40 29944
13 40 29954
13 70 21003
10 70 00306
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Destillier-VorstoBe

Destillier-Vorst6Be mit Normschliff

mit 1 Hilse, kurzer Auslauf, Borosilikatglas 3.3.

Normschliff Form

14,5/23 im Winkel von 105° gebogen
1 29/32 im Winkel von 105° gebogen

Vakuum-VorstoBe

Best.-Nr.
13 40 90014
13 40 90029

mit Abtropfspitze und Absaugrohr mit Kern- und Hulsenschliff, Borosilikatglas 3.3.

Normschliff Form
14,5/23 gerade
2 29/32 gerade
14,5/23 im Winkel von 105° gebogen

3 29/32 im Winkel von 105° gebogen

Best.-Nr.

13 40 90114
13 40 90129
13 40 90214
13 40 90229

Distilling Receivers

Distilling receivers with standard ground
with 1 socket, short outlet, borosilicate glass 3.3.

]| Size Form Order No.
= 14,5/23 bent in an angle of 105° 13 40 90014
T e— 1.29/32 bent in an angle of 105° 13 40 90029
=
1] | Vacuum receivers
] with drip tip and suction tube with cone and socket, borosilicate glass 3.3.
] Size Form Order No.
3 i3 ¥ 14,5/23 straight 1340 90114
| I. 2 29/32 straight 13 40 90129
14,5/23 bent in an angle of 105° 13 40 90214
3 29/32 bent in an angle of 105° 13 40 90229
F— Destillier-Aufsatze
=) y Distilling Heads
\-\_\_"‘“ (e
. 1 Destillieraufsiatze mit Normschliff,
i e mit 1 Hilse und 2 Kernen, Borosilikatglas 3.3
1 Distilling heads with standard ground,
| with 1 socket and 2 cones,borosilicate glass 3.3
1 | Kerne NS Hulsen NS Best.-Nr.
Cones size Sockets size Order No.
1 2 14,5/23 14,5/23 13 40 60914
29/32 14,5/23 13 40 60929
2 Zweihalsaufsitze mit Normschliff,
mit 2 Hilsen und 1 Kern, mit parallelen Halsen, Borosilikatglas 3.3
2 Two-neck adapters with standard ground,
— with 2 sockets and 1 cone, with parallel necks, borosilicate glass 3.3
o l\ Kerne NS Hulsen NS Best.-Nr.
— Cones size Sockets size Order No.
Py 14,5/23 14,5/23 13 40 60514
b . 29/32 29/32 13 40 60529
i
3 Claisen-Aufsitze mit Normschiliff,
mit 2 Hilsen und 2 Kernen, Borosilikatglas 3.3
f 3 Claisen heads with standard ground,
3 with 2 sockets and 2 cones, borosilicate glass 3.3
Kerne NS Hulsen NS Best.-Nr.
Cones size Sockets size Order No.
14,5/23 14,5/23 134061114
29/32 14,5/23 134061129
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Normschliff unten Normschliff seitlich Winkel ©  Best.-Nr. e
Kern 14,5/23 Kern 14,5/23 90 13 40 61214
1 Kern 29/32 Kern 29/32 90 13 40 61229
Kern 14,5/23 Kern 14,5/23 75 1340 61314
2 Kern 29/32 Kern 29/32 75 13 40 61329
Kern 14,5/23 Hulse 14,5/23 90 1340 61414
3 Kern 29/32 Hulse 29/32 90 13 40 61429
Kern 14,5/23 Hulse 29/32 90 1340 61514
Kern 29/32 Hulse 14,5/23 90 13 40 61529
Standard ground at bottom  Standard ground on side Angle ° Order No.
Cone 14,5/23 Cone 14,5/23 90 1340 61214
1 Cone 29/32 Cone 29/32 90 1340 61229
Cone 14,5/23 Cone 14,5/23 75 1340 61314
2 Cone 29/32 Cone 29/32 75 1340 61329
Cone 14,5/23 Socket 14,5/23 90 1340 61414
3 Cone 29/32 Socket 29/32 90 13 40 61429
Cone 14,5/23 Socket 29/32 90 1340 61514
Cone 29/32 Socket 14,5/23 90 13 40 61529

Thermometer mit Normschliff

Thermometer mit Kern NS 14,5/23, eichféhig, mit roter Spezialfiillung.

Thermometers with Standard Ground

Thermometers with cone size 14,5/23, calibratable, with red special filling.

Destillierthermometer / Distilling thermometers

Messbereich °C Skaleneinteilung °C Einbaulange mm Best.-Nr.
Measuring range °C  Scale incerment °C Installed length Order No.
0-+150 1,0 75 13 40 75005
0 - +250 1,0 75 13 40 75026

Destillierthermometer / Distilling thermometers

Messbereich °C Skaleneinteilung °C Einbaulange mm Best.-Nr.

Measuring range °C  Scale incerment °C Installed length Order No.

-10 - +150 1,0 120 13 40 75111
-10 - +150 1,0 150 13 40 75113
-10 - +150 1,0 160 13 40 75114
-10 - +150 1,0 195 13 40 75115
0 - +250 1,0 120 13 40 75211
0 - +250 1,0 150 13 40 75213
0 - +250 1,0 160 13 40 75214
0 - +250 1,0 195 13 40 75215
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1 Hempel-Kolonnen, ohne Glasmantel
Fur einfache Fraktionierung, mit Flllkérpertréger, aus Borosilikatglas 3.3.

NS .- Fall-H Best.-Nr. NS 1.-@  Full-H Best.-Nr.
e . mm mm mm mm
prre atnn | 14,5/23 15 200 13 40 65214 29/32 30 300 13 40 65329
- 2y ] 1 14,5/23 15 300 13 40 65314 29/32 30 500 13 40 65529
[ 2 Hempel-Kolonnen, mit aufgeschobenem Glasmantel
| | Fir einfache Fraktionierung, mit Flllkorpertrager, aus Borosilikatglas 3.3.
[ NS .- Fall-H Best.-Nr. NS .-@  Full-H Best.-Nr.
i i mm mm mm mm
ryelary / { 14,5/23 15 200 13 40 65614 29/32 30 300 13 40 65829
= T 14,5/23 15 300 13 40 65714 29/32 30 500 13 40 65929
250 v 3 Vigreux-Kolonnen, mit aufgeschobenem Glasmantel
‘ aus Borosilikatglas 3.3
| R NS I.-@ Full-H Best.-Nr. NS .-@  Fuill-H Best.-Nr.
mm mm mm mm
Bon 2 14,5/23 15 200 13 40 66215 29/32 25 300 13 40 66330
& 14,5/23 15 300 13 40 66315 29/32 25 600 13 40 66630
4 Vigreux-Kolonnen, mit Vakuummantel
o aus Borosilikatglas 3.3
NS 1.-0 Full-H Best.-Nr. NS 1.-@  Full-H Best.-Nr.
34 mm mm mm  mm
14,5/23 15 200 10 70 00430 29/32 25 300 10 70 00432
14,5/23 15 300 10 70 00431 29/32 25 600 10 70 00433
b4
| \ coumns |
I
(ot Sy . l ."ﬁ 1 Hempel type c‘oll.{nms |‘/vithout.glass jgcket -
L f‘i.! % = =k J for simple fractioning, with packing carrier, made of borosilicate glass 3.3.
| | P | Size 1.D. Filling H  Order No. Size I.D.  Filling H Order No.
| f | J | mm mm mm mm
i 14,5/23 15 200 13 40 65214 29/32 30 300 13 40 65329
14,5/23 15 300 13 40 65314 29/32 30 500 13 40 65529
Il J' 'l I || f 2 Hempel type colunms with slip-on glass jacket
for simple fractioning, with packing carrier, made of borosilicate glass 3.3.
Size 1.D. Filling H  Order No. Size I.D.  Filling H Order No.
1 2 3 4 mm mm mm mm
14,5/23 15 200 13 40 65614 29/32 30 300 13 40 65829
14,5/23 15 300 1340 65714 29/32 30 500 13 40 65929
3 Vigreux colunms with slip-on glass jacket
made of Borosilicate glass 3.3
Size 1.D. Filling H  Order No. Size I.D.  Filling H Order No.
mm mm mm mm
14,5/23 15 200 13 40 66215 29/32 25 300 13 40 66330
14,5/23 15 300 13 40 66315 29/32 25 600 13 40 66630
4 Vigreux colunms with vacuum-jacket
made of Borosilicate glass 3.3
Size 1.D. Filling H  Order No. Size I.D.  Filling H Order No.
mm mm mm mm
14,5/23 15 200 10 70 00430 29/32 25 300 10 70 00432
14,5/23 15 300 10 70 00431 29/32 25 600 10 70 00433
j-x;'c,::f-: & /\ i ';J P 1 Glasperlen, massiv, aus AR-GLAS®
e le gt ey DL~ I e BTN R 1 Glass beads, solid, made of soda-lime glass®
AR T LAY, A8 o Best.-Nr. o Best.-Nr.
O, ﬂ"?ﬁ? e Y :; - ol . mm Order No. mm Order No.
- ﬁ;: % Pt o 2 13 40 69102 5 13 40 69105
as ) = = o 3 13 40 69103 6 13 40 69106
o e < 4 13 40 69104
2 Raschigringe, aus AR-GLAS® (Glasringe)
1 2 2 Raschig rings, made of soda-lime glass® (glass rings)
Lénge mm @ mm Best.-Nr. Lénge mm @ mm Best.-Nr.
Length mm Order No. Length mm Order No.
3 3 13 40 69203 5 5 13 40 69205
4 4 13 40 69204 6 6 13 40 69206
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Condensers

1 Kugelkiihler (Allihn-Kiihler), aus Borosilikatglas 3.3, nach DIN 12581
1Allihn condensers, made of borosilicate glass 3.3, DIN 12581

NS Mantel-L mm Best.-Nr. NS Mantel-L mm Best.-Nr.
Size Jacket L mm  Order No. Size Jacket L mm  Order No.
14,5/23" 160 134083120 29/32" 400 13 40 83240
29/32 250 13 40 83225

2 Dimrothkiihler, aus Borosilikatglas 3.3, nach DIN 12591
2 Dimroth condensers, made of borosilicate glass 3.3, DIN 12591

NS Mantel-L mm Best.-Nr. NS Mantel-L mm Best.-Nr.
Size Jacket L mm  Order No. Size Jacket L mm  Order No.
14,5/23" 160 134085116  29/32 400 13 40 85240
29/32 250 13 40 85225

3 Intensivkiihler, aus Borosilikatglas 3.3, nach DIN 12593
3 Intensive condensers, made of borosilicate glass 3.3, DIN 12593

NS Mantel-L mm Best.-Nr. NS Mantel-L mm Best.-Nr.
Size Jacket L mm  Order No. Size Jacket L mm  Order No.
14,5/23 160 134086120 29/32 400 13 40 86240
29/32 250 13 40 86225

4 Liebig-Kiihler (West-Kiihler), aus Borosilikatglas 3.3, nach DIN 12576
4 Liebig condensers (West condensers), made of borosilicate glass 3.3, DIN 12576

NS Mantel-L mm Best.-Nr. NS Mantel-L mm Best.-Nr.
Size Jacket L mm  Order No. Size Jacket L mm  Order No.
14,5/23 160 13 40 82116 29/32 400 13 40 82240
29/32 250 13 40 82225
5 Schlangenkiihler, aus Borosilikatglas 3.3 L
5 Graham condenser, made of borosilicate glass 3.3
NS Mantel-L mm Best.-Nr. NS Mantel-L mm Best.-Nr.
Size Jacket L mm  Order No. Size Jacket L mm  Order No.
14,5/23 160 13 40 84120 29/32 400 13 40 84230
29/32 250 13 40 84220

" nicht nach DIN /" Non-DIN size

Tauchkiihler

Tauchkiihler mit Glas-Kiihlschlange zur Kiihlung bzw. Temperierung in Mehrahalskol-
ben, ReaktionsgeféBen, Destillationsanlagen u.d. Die Eintauchtiefe ab Unterkante des
Schliffes ist verstellbar in einem Bereich von ca. 85 bis 150 mm (z.B. passend fiir Mehr-
hals-Rundkolben mit schrdgem Seitenhals von 250 ml bis 2 Liter).

Ausstattung komplett mit Kernschliff NS 29/32, Kappe, Dichtung und Kunststoff-Oliven
9 mm.

Immersion Condenser

Immersion Condenser with glass cooling coil, for cooling or heating, use with multi-
neck flasks, reaction vessels, distilling apparatus or similar. The immersion dept from be-
neath the ground area is adjustable from approx 85 to 150 mm (e.g. suitable for multi-neck
sperical flasks with angled side necks, capacity 250 ml to 2 liters).

Supplied complete with cone size 29/32, cap, seal ans 9 mm plastic hose connection.

Artikel / Article Best.-Nr.
Order No.
Tauchkuhler / Immersion Condenser 13 70 15029

-
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Edelstahlkiihler und Mantelrohre

Artikel Best.-Nr.
Edelstahlkiihler 13 70 50030
mit 2 Schlauchwellen und Kern NS 29/32, Eintauchtiefe ca. 300 mm

Artikel Best.-Nr.
Edelstahlkiihler 10 70 00129
mit 2 Schlauchwellen und Kern NS 29/32, Eintauchtiefe ca. 155 mm

Artikel Best.-Nr.
Mantelrohr fiir 300 mm 13 70 50033
aus Borosilikatglas 3.3, Kern und Hulse NS 29/32, seitliche Hulse NS 14,5/23

Artikel Best.-Nr.
Mantelrohr fiir 155 mm 10 70 00130
aus Borosilikatglas 3.3, Kern und Hillse NS 29/32, seitliche Hilse NS 14,5/23

Artikel Best.-Nr.
PTFE-Dichtung 24 70 10029

mit Randelgriff, NS 29/32

Stainless Steel Condenser and Casing Tubes

Article Order No.
Stainless steel condenser 13 70 50030
with 2 hose shafts and cone size 29/32, immersion depth approx. 300 mm

Article Order No.
Stainless steel condenser 10 70 00129

with 2 hose shafts and cone size 29/32, immersion depth approx. 155 mm

Article Order No.
Casing tube for 300 mm 13 70 50033
made of borosilicate glass 3.3, cone and socket size 29/32, side socket size 14,5/23

Atrticle Order No.
Casing tube for 155 mm 10 70 00130
made of borosilicate glass 3.3, cone and socket size 29/32, side socket size 14,5/23

Article Order No.
PTFE seal 24 70 10029

knurled, size 29/32

Destillations-Riicklaufteiler

Handgeregelt, aus Borosilikatglas 3.3, mit Hilse NS 29/32 flr einen Ruickflusskihler, Kern
NS 29/32 fir eine Dest.-Kolonne, Hilse NS 14,5/23 flr ein Schliffthermometer (0.4.) und
seitichem PTFE-Ventil (nachstellbar) zur Ricklaufeinstellung mit Kern NS 14,5/23 fir
einen Auffangkolben.

Artikel Best.-Nr.
Destillations-Rucklaufteiler 13 40 66700
ohne das abgebildete Zubehdr

Distilling Head, Variable Reflux

Manually controlled, made of borosilicate glass 3.3, with socket size 29/32 for a
recirculating condenser, cone size 29/32 for a distilling column, socket size14,5/23 for a
thermometer with standard ground (or similar), and side PTFE valve (adjustable) for setting
the return flow with cone size 14,5/23 for a collecting flask.

Atrticle Order No.
Distilling Head, Variable Reflux 13 40 66700

Supplied without the illustrated accessories
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Destillier-Vorlagen

Destillier-Vorlagen nach Bredt
aus Borosilikatglas 3.3., schrager VorstoB, mit 4 Kolben, inkl. Klemmen

seitl. Hilse NS senkr. NS Kolben Kolben-Vol. Best.-Nr.

NS Kern / Hillse ml

14,5/23 14,5/23 / 14,5/23 14,5/23 25 134091112 ;
14,5/23 14,5/23 / 14,5/23 14,5/23 50 134091115
29/32 29/32/29/32 14,5/23 100 134091110 :
Einzelteile / ,l/
Artikel Best.-Nr. , _ AT
VorstoB mit 1 Hilse NS 14,5/23 und 1 Kern NS 14,5/23 134091214 b |
VorstoB mit 1 Hilse NS 29/32 und 1 Kern NS 29/32 13 40 91229 |
Verteiler mit 1 Hilse NS 14,5/23 und 4 Kernen NS 14,5/23 13 40 91234

Verteiler mit 1 Hilse NS 29/32 und 4 Kernen NS 14,5/23 13 40 91239 5

Kolben NS 14,5/23, Volumen 25 ml 13 40 20114

Kolben NS 14,5/23, Volumen 50 ml 13 40 20117 ;'1....,.__
Kolben NS 14,5/23, Volumen 100 ml 13 40 20124 '
Kolben NS 14,5/23, Volumen 250 ml 13 40 20136 4
Distilling Receivers R
Bredt-type distilling receivers ' £

made of borosilicate glass 3.3., inclined receiver, with 4 flasks, incl. clamps
side socket vertical standard ground Flask standard ground Flask vol. Order No.

size size cone / socket size ml

14,5/23 14,5/23 / 14,5/23 14,5/23 25 134091112
14,5/23 14,5/23 / 14,5/23 14,5/23 50 134091115
29/32 29/32 / 29/32 14,5/23 100 134091110
Individual parts

Article Order No.
Receiver with 1 socket size 14,5/23 and 1 cone size 14,5/23 1340 91214
Receiver with 1 socket size 29/32 and 1 cone size 29/32 13 40 91229 ﬂ
Distributor with 1 socket size 14,5/23 and 4 cones size 14,5/23 1340 91234
Distributor with 1 socket size 29/32 and 4 cones size 14,5/23 13 40 91239
Flask size 14,5/23, volume 25 ml 1340 20114
Flask size 14,5/23, volume 50 ml 1340 20117
Flask size 14,5/23, volume 100 ml 13 40 20124
Flask size 14,5/23, volume 250 ml 13 40 20136

Siedekapillare und Gaseinleitungsrohre

Bleed in and Gas Inlet Tubes I ¢ ==
\
]

1
)
Siedekapillare mit Normschliff-Kern, Borosilikatglas 3.3 Ff

i q
Bleed in tubes with ground joints, borosilicate glass 3.3
NS / size Best.-Nr.
Order No.
1 14,5/23 13 40 37111
29/32 13 40 37121

Gaseinleitungsrohre mit Normschliff-Kern, Borosilikatglas 3.3
Bleed in tubes with ground joints, borosilicate glass 3.3

NS / size Best.-Nr.
Order No.
2 14,5/23 13 40 37311
29/32 13 40 37321
3 14,5/23 13 40 37211
mit PTFE-Ventil
with PTFE valve |
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Siedestab

Boiling Rod

Artikel / Article Best.-Nr.
Order No.

Siedestab aus Borosilikatglas 3.3 15 40 00010

Boiling rod made of borosilicate glass 3.3

Lénge / Length: ca. 220 mm

Durchmesser / Diameter: ca. 6 mm

Trockenrohre

Drying Tubes

1 Trockenrohr (Calciumchloridrohre)
DIN 12610, gerade Form aus Borosilikatglas 3.3, mit 1 Kugel.
1Drying tube (calcium chloride tubes)
DIN 12610, straight shape made of borosilicate glass 3.3, with 1 sphere.

Lénge / Length (%] Best.-Nr.
mm mm Order No.
100 13 13 46 10010

2 Trockenrohr, U-Form
Seitenrohr mit austauschbaren NS-Stopfen aus Borosilikatglas 3.3, DIN 12616.
2 Drying tube, U-shape

side tube with replaceable stopper with standard ground, made of borosilicate glass 3.3,
DIN 12616.

Lénge / Length (0] Best.-Nr.
mm mm Order No.
125 13 13 46 10313
150 18 13 46 10315

3 Trockenrohr mit Normschliff-Kern, Borosilikatglas 3.3

3 Drying tube with standard ground-cone, borosilicate glass 3.3

Kern NS Form Best.-Nr.

Cone size Form Order No.

14,5/23 gebogen im Winkel von 75° 13 40 87214
curved with an angle of 75°

29/32 gebogen im Winkel von 75° 13 40 87229

curved with an angle of 75°

Trockenrohre, U-form
Trockenrohr aus Borosilikatglas 3.3 mit PTFE-Ventilen 0 - 3 mm und GL-Gewinde
Drying Tubes, U-shape

Drying tube made of borosilicate glass 3.3 with PTFE-valves 0 - 3 mm and GL-thread

Gewinde Abmessung mm Best.-Nr.
Thread Dimension mm Order No.
GL 25 80x125 10 70 00085

GL 32 140x350 10 70 00086



Modules for Destilling Apparatus Bauelemente flr Destillationsapparaturen

Destillierbriicken

Destillierbriicken aus Borosilikatglas 3.3

Distilling Links

Distilling links made of Borosilicate glass 3.3

Kern NS Briickenlange mm
Size Distance between joints mm
114,5/23 150
129/32 350
2 14,5/23 200
2 29/32 350

Hulse NS
Socket

14,5/23
14,5/23

Best.-Nr.
Order No.
13 40 62014
13 40 62029
13 40 62214
13 40 62229

.

Destillierbriicken nach Claisen

Destillierbriicken nach Claisen mit angeschmolzenem Liebigkiihler, 2 Hilsen
NS 14,5/23, abgewinkelter VakuumvorstoB mit Abtropfspitze, aus Borosilikatglas 3.3 .

Distilling Links, Claisen Type

1 T
| e
f —— ot

Claisen-type distilling links with fused Liebig condenser, 2 standard ground socket e ' .

size14,5/23, angled vacuum adapter with dropping point, made of borosilicate glass 3.3. - ;W %
| =

Kern NS Kuhler-Mantelldange mm Best.-Nr. |f

Cone size Condenser jacket length mm Order No.

14,5/23 160 13 40 64214

29/32 250 13 40 64329

29/32 400 13 40 64429

Destillierbriicken

Destillierbriicke mit angeschmolzenem Liebigkiihler, aus Borosilikatglas 3.3,
Hilse NS 14,5/23, abgewinkelter VakuumvorstoB mit Kern und Abtropfspitze.

Distilling Links gL 2

Distilling links with fused Liebig condenser, made of borosilicate glass 3.3, standard Tﬁ_ —h___.:_: _ e

ground socket size 14,5/23, angled vacuum adapter with cone and dropping point. B —— -

Kern NS Kiihler-Mantellange mm Best.-Nr. e Y

Cone size Condenser jacket length mm Order No. | —
14,5/23 160 13 40 63214 f
29/32 250 13 40 63329 |
29/32 400 13 40 63429
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Adapter und Ubergangsstiicke Adapters

Fet iy ﬁ

Ubergangsstiicke
Ubergangsstﬁcke mit Normschliff, DIN 12257, aus Borosilikatglas 3.3.

Adapters with Standard Grounds

pmis Adapters with standard ground joint, DIN 12257, made of borosilicate glass 3.3.
=2
5 P { J:| Hulse NS Kern NS Best.-Nr. Hulse NS Kern NS Best.-Nr.
_J' . \ Socket size  Ground cone Order No. Socket size  Ground cone Order No.
i / 14,5/23 29/32 13 40 38012 60/46 29/32 13 40 38060
29/32 14,5/23 13 40 38021 29/32 60/46 13 40 38063
[ 45/40 29/32 13 40 38042 29/32 71/51 13 40 38071
29/32 45/40 13 40 38045 29/32 100/60 13 40 38100
14,5/23 24/29 10 70 00007 24/29 29/32 10 70 00009
19/26 14,5/23 10 70 00016 14,5/23 19/26 13 40 38018
19/26 29/32 13 40 38013
Andere Ausfiihrungen auf Anfrage / Other types are available on request
: ¥
_':;'”5-5_ Ubergangsstiicke
Ubergangsstiicke mit Normschliff und Glasfritte aus Borosilikatglas 3.3
( ) Adapters with Standard Grounds
: Adapters with standard grounds and filter disc made of borosilicate glass 3.3
Hilse NS Kern NS Fritten-&@ mm Porositat Best.-Nr.
Socket size  Cone size Disc-@ mm Porosity Order No.
14,5/23 14,5/23 10 Por. 2 10 70 00434
29/32 29/32 25 Por. 2 13 40 38090
- >
I
;g d Gewindeadapter
= -
S, j: r Gewindeadapter mit Normschliff-Kern DIN 12257 aus Borosilikatglas 3.3.
L 1 Screw Thread Adapters
f i Screw thread adapters with standard ground cone DIN 12257
made of borosilicate glass 3.3.
! Gewinde GL Kern NS Best.-Nr.
Thread GL Cone size Order No.
14 14,5/23 13 40 01414
14 19/26 13 40 01419
14 29/32 13 40 01429
f—= 18 14,5/23 1340 01814
e — = 3 18 19/26 134001819
= 18 29/32 13 40 01829
1 = 25 19/26 13 40 02519
Iw. raf G'; 25 29/32 13 40 02529
E 32 29/32 13 40 03229

Zubehor siehe: Schraubverschluss-Kappen, Schraubverbindungskappen, Silicon-Dichtungsringe
und Septen.
Accessories, see: screw caps, silicon sealing rings, and septa.




Gewindeadapter

Adapters Adapter und Ubergangsstiicke

Gewindeadapter aus Borosilikatglas 3.3 3':',-_“ ‘ :E 1’
Screw Thread Adapters L ' !
Screw thread adapters made of borosilicate glass 3.3 Lm— - {
Gewinde GL Ubergang Seitenarm Best.-Nr. -
Thread GL Adapter Side arm Order No.
132 NS 29/32 GL14 10 70 00435 } =
2 18 GL14 - 10 70 00216 =
Andere Ausfiihrungen auf Anfrage / Other types are available on request 1 2
Ubergangsstiicke mit Normschliff und Schlaucholive
Ubergangsstiicke mit Normschliff und Schlaucholive, aus Borosilikatglas 3.3. C ﬂ '!'. ~zy
J f |
Normschliff Rohr Ausfiihrung Best.-Nr. |/ ' | i
1 Kern 14,5/23 rechtwinklig 13 40 39414 ] "'jﬁ‘,
Kern 29/32 rechtwinklig 13 40 39429 'll"' G l a i |
2 Kern 14,5/23 gerade 13 40 39614 ! }...,* nal
Kern 29/32 gerade 13 40 39629 i ] F'_' J
3 Kern 14,5/23 rechtwinklig mit Hahn NS 14,5/2,5 mm 13 40 39514 ¥ ]
Kern 29/32 rechtwinklig mit Hahn NS 14,5/2,5 mm 13 40 39529
4 Kern 14,5/23 rechtwinklig mit PTFE-Ventil 0 — 3 mm 13 40 39814
Kern 29/32 rechtwinklig mit PTFE-Ventil 0 — 3 mm 13 40 39829
5 Hilse 14,5/23 rechtwinklig mit Hahn NS 14,5/2,5 mm 10 70 00178 1 2 3
Hulse 29/32 rechtwinklig mit Hahn NS 14,5/2,5 mm 10 70 00179
6 Hulse 14,5/23 Schliffkappe 10 70 00180
Hulse 29/32 Schliffkappe 10 70 00181
7 Hilse 14,5/23 gerade mit Gewinde GL14 10 70 00440
Hilse 19/26 gerade mit Gewinde GL14 10 70 00441 -
Hilse 29/32 gerade mit Gewinde GL14 10 70 00442
8 Hilse 14,5/23 rechtwinklig 10 70 00443 i
Hilse 19/26  rechtwinklig 10 70 00444 B ll\:.ﬁ‘j)
Hulse 29/32 rechtwinklig 10 70 00445 )ﬁ!‘! [ J
9 Kern 14,5/23 gerade mit Hahn NS14,5/2,5 mm 10 70 00446 | J -
Kern 19/26 gerade mit Hahn NS14,5/2,5 mm 10 70 00447 I'G | 1 |
Kern 29/32 gerade mit Hahn NS14,5/2,5 mm 10 70 00448 \ Feruer o
-
Adapters with Standard Grounds and Hose Connction -
Adapters with standard ground and hose connection, made of borosilicate glass 3.3. 4 5 6
Size Tube Version Order No.
1 Cone 14,5/23 right angled 13 40 39414
Cone 29/32 right angled 13 40 39429
2 Cone 14,5/23 straight 13 40 39614
Cone 29/32 straight 13 40 39629
3 Cone 14,5/23 right angled  with stopcock size 14,5/2.5 mm 13 40 39514
Cone 29/32 right angled  with stopcock size 14,5/2.5 mm 13 40 39529 | !!
4 Cone 14,5/23 right angled  with PTFE-Valve 0 - 3 mm 13 40 39814 iy —
Cone 29/32 right angled  with PTFE-Valve 0 — 3 mm 13 40 39829 Jf ] J |{ /
5 Socket 14,5/23 right angled  with stopcock size 14,5/2.5 mm 10 70 00178 L\ . f "E
Socket 29/32 right angled  with stopcock size 14,5/2.5 mm 10 70 00179 LA u} .
6 Socket 14,5/23 joint cap 10 70 00180 \ [f " I" "l
Socket 29/32 joint cap 10 70 00181 : i__ EI
7 Socket 14,5/23  straight with thread GL14 10 70 00440 N
Socket 19/26 straight with thread GL14 10 70 00441 I
Socket 29/32 straight with thread GL14 10 70 00442 !
8 Socket 14,5/23 right angled 10 70 00443 : =
Socket 19/26 right angled 10 70 00444
Socket 29/32 right angled 10 70 00445
9 Cone 14,5/23 straight with stopcock size14,5/2,5 mm 10 70 00446 7 8 9
Cone 19/26 straight with stopcock size14,5/2,5 mm 10 70 00447
Cone 29/32 straight with stopcock size14,5/2,5 mm 10 70 00448



Adapter und Ubergangsstiicke Adapters

AusgieBer mit Normschliff fiir Kolben, Flaschen etc., in unterschiedlichen SchliffgréBen,

komplett mit Keck-Klemme

Pourer

Pourer for flasks or bottle with standard grounds, different sizes, complete with

Keck-Clamp

Kern NS / Cone size

12,5/21
14,5/23
19/26
24/29
29/32
34,5/35
45/40

Best.-Nr.
Order No.
1340 10012
13 40 10014
13 40 10019
13 40 10024
13 40 10029
13 40 10034
13 40 10045



[ Ll s & [TH T ] 'nir{
| Made in Germany

{..

Kolben mit Normschliff und Gewinde
Flask with Standard Ground and Screw Thread



Kolben mit Normschliff und Gewinde Flask with Standard Ground and Screw Thread

Rundkolben mit Normschliff

(T Rundkolben mit Normschliff-Hulse, DIN 12348, aus Borosilikatglas 3.3.
i
,,mm,!. Round Bottom Flasks with Standard Ground
E - Round Bottom Flasks with Standard Ground, DIN 12348,
- made of borosilicate glass 3.3.
Volumen ml NS Best.-Nr. Volumen ml NS Best.-Nr.
Volume ml Size Order No. Volume ml  Size Order No.
B 14,5/23 13 40 20007 4000" 29/32 13 40 20271
10" 14,5/23 13 40 20108 5000 29/32 13 40 20273
25" 14,5/23 13 40 20114 6000" 29/32 13 40 20276
- o) 50 14,5/23 13 40 20117 250 45/40 13 40 20436
. 100 14,5/23 13 40 20124 500 45/40 13 40 20444
250" 14,5/23 13 40 20136 1000 45/40 13 40 20454
50 29/32 13 40 20217 2000 45/40 13 40 20464
% 100 29/32 13 40 20224 3000 45/40 13 40 20468
250 29/32 13 40 20236 4000 45/40 13 40 20471
500 29/32 13 40 20244 5000 45/40 13 40 20473
1000 29/32 13 40 20254 6000 45/40 13 40 20476
2000 29/32 13 40 20264 10000 45/40 13 40 20486
3000 29/32 13 40 20268 20000 45/40 13 40 20491

" nicht nach DIN / Non-DIN size.

e Stehkolben mit Normschliff
Stehkolben mit Normschliff-Hiilse, DIN 12348, aus Borosilikatglas 3.3.

Flat Bottom Flasks with Standard Ground

Flat bottom flasks with standard ground, DIN 12348,
made of borosilicate glass 3.3.

Volumen ml Hilse NS Héhe mm  Kolben-@d mm  Best.-Nr.

. Volume ml Socket size Height mm  Flask @ mm Order No.
) 50 29/32 100 51 13 40 30217
I | 100 29/32 110 64 13 40 30224
| S 250 29/32 140 85 13 40 30236
v 500 29/32 170 105 13 40 30244
- > 1000 29/32 200 131 13 40 30254
e 2000 29/32 250 166 13 40 30263

Spitzkolben mit Normschliff

Spitzkolben mit Normschliff-Hiilse, aus Borosilikatglas 3.3.

Pear Shape Flasks with Standard Ground

Pear shape flasks with standard ground, made of borosilicate glass 3.3.

N
.

Volumen ml Hilse NS Hoéhe mm Kolben-& mm  Best.-Nr.
q Volume ml Socket size Height mm Flask @ mm Order No.
/ 5 14,5/23 70 26 13 40 32107
10 14,5/23 75 30 13 40 32108
G: EEP 25 14,5/23 90 40 13 40 32114
i 50 14,5/23 110 50 13 40 32117

' 100 14,5/23 125 62 13 40 32124
250 14,5/23 170 80 13 40 32136
250 29/32 170 80 13 40 32132



Flask with Standard Ground and Screw Thread Kolben mit Normschliff und Gewinde

Erlenmeyerkolben mit Normschliff
Erlenmeyerkolben mit Normschliff-Hiilse, DIN 12387, aus Borosilikatglas 3.3.

Erlenmeyer Flasks with Standard Ground
Erlenmeyer flasks with standard ground, DIN 12387,

made of borosilicate glass 3.3. rrn— -

Volumen ml Hulse NS Hoéhe mm  Kolben-@d mm  Best.-Nr.

Volume ml Socket size Height mm  Flask @ mm Order No.

10" 14,5/23 55 30 13 40 31108

25 14,5/23 70 42 13 40 31114

50 14,5/23 85 51 1340 31117

100 14,5/23 105 64 1340 31124

50 29/32 85 51 1340 31217

100 29/32 105 64 13 40 31224

200" 29/32 131 79 13 40 31232

250 29/32 140 85 13 40 31236

300" 29/32 156 87 13 40 31239

500 29/32 175 105 13 40 31244

1000 29/32 220 131 13 40 31254

2000 29/32 280 166 13 40 31263

250 45/40 140 85 13 40 31436 o]

300 45/40 164 87 13 40 31439 i m e 2 !

500 45/40 175 105 13 40 31444 k‘

1000 45/40 220 131 13 40 31454

2000 45/40 280 166 13 40 31463 .
——

" nicht nach DIN " Non-DIN size

Mit Schikane auf Anfrage / With baffles on request

Zweihalskolben mit Normschliff

Zweihalskolben mit Normschliff-Hiilse, aus Borosilikatglas 3.3.
Round Bottom Flasks, Two Necks

Round bottom flasks with two necks, standard ground sockets, 1 ) L

made of borosilicate glass 3.3.

1Seitenhals gerade, DIN 12392
1 Side neck straight, DIN12392

Volumen Mittel- Seiten- Best.-Nr. Volumen Mittel- Seiten- Best.-Nr. /
Volume hals NS hals NS Order No. Volume hals NS hals NS Order No.
ml Middle Side ml Middle Side
neck  neck neck neck ]|i
size size size size
50 14,5/23 14,5/23 13 40 21117 2000 29/32  29/32 134021264
100" 14,5/23 14,5/23 13 40 21124 50" 29/32  14,5/23 13 4021319 . r
250" 14,5/23 14,5/23 13 40 21136 100 29/32  14,5/23 13 4021324 e ——
100 29/32 29/32 134021224 250 29/32  14,5/23 13 40 21336
250 29/32  29/32 134021236 500 29/32 14,5/23 13 4021344
500 29/32  29/32 134021244 1000 29/32 14,5/23 13 40 21354
1000 29/32  29/32 134021254
2 Seitenhals schriag 20°, DIN 12394 f
2 Side neck at angled 20°, DIN 12394 2 } iy l
Volumen Mittel- Seiten- Best.-Nr. Volumen Mittel- Seiten- Best.-Nr.
Volume hals NS hals NS Order No. Volume hals NS hals NS Order No.
ml Middle Side ml Middle Side r
neck neck neck neck f
size size size size
259 14,5/23 14,5/23 13 40 23113 2000 29/32  29/32 13 40 23264
50 14,5/23 14,5/23 13 40 23117 50" 29/32  14,5/23 13 40 24219 d
100 14,5/23 14,5/23 13 40 23124 100 29/32  14,5/23 13 40 24224 g
250 14,5/23 14,5/23 13 40 23136 250 29/32  14,5/23 13 40 24236
250 29/32  29/32 1340 23236 500 29/32  14,5/23 13 40 24244 J
500" 29/32  29/32 134023244 1000 29/32  14,5/23 13 40 24254 e ——
1000" 29/32 29/32 134023254
" nicht nach DIN " Non-DIN size

Andere GroBen auf Anfrage / More sizes available on request




Kolben mit Normschliff und Gewinde Flask with Standard Ground and Screw Thread

Dreihalskolben mit Normschliff
Dreihalskolben mit Normschliff-Hiilsen, aus Borosilikatglas 3.3.

Round Bottom Flasks, Three Necks,

Round bottom flasks with three necks, standard ground sockets,
made of borosilicate glass 3.3.

) 1 Seitenhilse gerade (parallel), DIN 12392
1Side necks straight (parallel), DIN 12392
1 Volumen Mittel- Seiten- Best.-Nr. Volumen Mittel- Seiten- Best.-Nr.
Volume hals NS hals NS Order No. Volume hals NS hals NS Order No.
ml Middle Side ml Middle Side
neck neck neck neck
size size size size
50" 14,5/23 14,5/23 13 40 25217 250" 29/32  14,5/23 13 40 26236

o 100" 14,5/23 14,5/23 13 40 25225 500" 29/32  14,5/23 13 40 26244
250" 29/32  29/32 13 40 25236 1000" 29/32  14,5/23 13 40 26254

; 500 29/32  29/32 134025244  2000" 29/32  14,5/23 13 40 26263

= 1000 29/32  29/32 134025254 3000 45/40  29/32 13 40 26468

2000 20/32 29/32 134025263 4000 45/40 29/32 13 40 26471

3000 29/32  29/32 13 40 25268 5000 45/40 29/32 13 40 26473

4000 29/32  29/32 13 40 25271 6000 45/40  29/32 13 40 26477

50" 29/32  14,5/23 13 40 26219 10000V 45/40 29/32 13 40 26486
i 100 29/32  14,5/23 13 40 26224 20000" 45/40 29/32 13 40 26491
4 2 Seitenhilse schrag 20°, DIN 12394
J L 2 Side necks at 20° angle, DIN 12394
Volumen Mittel- Seiten- Best.-Nr. Volumen Mittel- Seiten- Best.-Nr.
/ Volume hals NS hals NS Order No. Volume hals NS hals NS Order No.
2 ml Middle Side ml Middle Side
neck neck neck neck
size size size size
. 25" 14,5/23 14,5/23 13 40 27213 500 29/32  14,5/23 13 40 28244
E' i 50" 14,5/23 14,5/23 13 40 27220 1000 29/32  14,5/23 13 40 28254
r— 100" 14,5/23 14,5/23 13 40 27225 2000 29/32  14,5/23 13 40 28263
h ' 250" 29/32  29/32 134027236 1000" 45/40 29/32 13 40 28454
N - 500" 29/32 29/32 134027244 2000" 45/40 29/32 13 40 28463
re— 1000" 29/32 29/32 134027254 4000" 45/40 29/32 13 40 28471
2000" 29/32 29/32 13 4027263 6000" 45/40 29/32 13 4028477
50" 29/32  14,5/23 13 40 28227 10000" 45/40 29/32 13 40 28486
100" 29/32  14,5/23 13 40 28224 20000" 45/40 29/32 13 40 28491
250 29/32  14,5/23 13 40 28236
" nicht nach DIN / Non-DIN size.
Vierhalskolben mit Normschliff
‘,r ’ } Vierhalskolben mit Normschliff-Hiilsen, aus Borosilikatglas 3.3, Seitenhéalse schrag im
Winkel von 7°. Weitere Ausfiihrungen: Mit 4 Schikanen.
i Round Bottom Flasks, Four Necks
Four necked flasks with standard ground sockets, made of borosilicate glass 3.3, side
necks at 7° angle to body. Further versions: with 4 baffles.
==
= J Volumen ca. Mittelhals 3 Seitenhélse Ausflihrung / Version
1 Volume NS NS (1) ohne Schikanen  (2) mit Schikanen
. - approx. Middleneck 3 Side without baffles with baffles
ml size necks
size Best.-Nr. / Order No. Best.-Nr. / Order No.
500 29/32 29/32 13 40 19045 10 70 00250
- 1000 29/32 29/32 13 40 19055 10 70 00251
_ " 2000 29/32 29/32 13 40 19063 10 70 00252
\ = 3000 29/32 29/32 13 40 19068 10 70 00253
| ; J IL 4000 29/32 29/32 13 40 19071 10 70 00254
| | / 6000 29/32 29/32 13 40 19076 10 70 00255
] | 1000 45/40 29/32 13 40 19155 10 70 00256
v |- 2000 45/40 29/32 13 40 19163 10 70 00257
.l A { 3000 45/40 29/32 13 40 19168 10 70 00258
o b 140 4000 45/40 29/32 1340 19171 10 70 00259
T 5000 45/40 29/32 13 40 19173 10 70 00260
i J— ) | 6000 45/40 29/32 1340 19176 10 70 00261
] 10000 45/40 29/32 13 40 19186 10 70 00262
20000 45/40 29/32 13 40 19191 10 70 00263



Flask with Standard Ground and Screw Thread Kolben mit Normschliff und Gewinde

Erlenmeyerkolben mit Schraubverschluss

Erlenmeyerkolben aus Borosilikatglas 3.3, mit DIN-Gewinde und Schraubverschluss-
kappe aus PBT mit PTFE-beschichteter Dichtung (bis +200°C). Weitere Ausfiihrungen: Mit 3
Schikanen bis 1000 ml und mit 4 Schikanen ab 2000 ml.

Erlenmeyer Flasks with Screw Cap

Erlenmeyer Flasks made of borosilicate glass 3.3, with thread and PBT screw cap with
PTFE coated seal (up to +200°C). Further versions: with 3 baffles up to 1000 ml and with
4 baffles from 2000 ml.

Volumen Gewinde Kolben Hoéhe 1 Ausflihrung / Versiono

ca. Thread AuBen-@ Height ohne Schikanen mit Schikanen

Volume GL Flask mm without baffles with baffles \

approx. outer @ Best.-Nr. Best.-Nr. gl

l mm Order No. Order No. / _ | |

50 25 51 89 1340 18017 1070 18117 I."' | | |

100 25 64 109 13 40 18024 10 70 18124 I \ | |

250 32 85 145 13 40 18036 10 70 18136 _." [ | h .

500 32 105 181 13 40 18044 10 70 18144 i ! |
1000 32 131 225 13 40 18054 10 70 18154 / . | '.I
2000 45 166 285 13 40 18064 10 70 18164 i " [
3000 45 187 315 13 40 18068 10 70 18168 . . ll.‘i J}__ i
5000 45 220 370 13 40 18073 1070 18173 S e —
Achtung: 1 2

Beim 